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By the grace of G-d
21 Shvat, 5715
Brooklyn

To the distinguished individuals, 
Chassidim, G-d fearing, honorable, 
and exalted members of the Shab-
bos-observant free loan society
May Hashem grant them long life

Greetings and Blessings!

I was pleased to receive the news 
from the respectable and noble chos-
sid and community activist, Rabbi 
Yochanan Gordon, the secretary 
[of the Friediker Rebbe], that today 
(a day for action), during the week 
which we are commanded to lend 
money in the Parsha, there will be 
a special gathering celebrating the 
46th anniversary of the free loan so-
ciety. (Although the Parsha literally 
reads, “If you will lend,” it is inter-

בַט, תשט"ו ב"ה, כ"א שְׁ
רוּקְלִין. בְּ

יִרְאֵי  ים  אֲנָשִׁ וַחֲסִידִים  תִיקִים  הַוָּ
חֶבְרַת  כו'  וְנַעֲלִים  דִים  נִכְבָּ אֱלקִֹים 

ת בָּ מִילוּת חֲסָדִים שׁוֹמְרֵי שַׁ גְּ

ד' עֲלֵיהֶם יִחְיוּ

לוֹם וּבְרָכָה! שָׁ

צוּ  צוּפְרִידֶען  גֶעווֶען  ין  בִּ אִיךְ 
הָרַב  דוּרְך  יְדִיעָה  דִי  אקוּמֶען  בַּ
ד  נִכְבָּ אֱלקִֹים  יְרֵא  אִישׁ  הֶחָסִיד 
כו'  צִבּוּר  צָרְכֵי  בְּ עוֹסֵק  וְנַעֲלֶה 
גָארְדָאן  חְיֶה  יִּ שֶׁ יוֹחָנָן  מוה"ר 
יר, אַז הַיְינְט )הַיּוֹם לַעֲשׂוֹתָם(  זְכִּ הַמַּ
לְוֶה" )אִם חוֹבָה,  סֶף תַּ ת "אִם כֶּ רְשַׁ פַּ
רֶךְ  דֶּ א. וְעַל  אוּן נִיט רְשׁוּת. מְכִילְתָּ
ווָאס  מָעוּ,  תִשְׁ קוֹלוֹ  בְּ אִם  הַיּוֹם 
הַיּוֹם.  יחַ  מָשִׁ יאַת  בִּ רֵיינְגְט  בְּ דָאס 

סַנְהֶדְרִין צח, א(.

ג'רפו

Letter #25: Wednesday Evening, 5 Nissan - April 6

Blessings for the 
Greatest Mitzva

Igros Kodesh Vol. 10 pp 327-8
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preted to be obligatory (Mechilta). 
This is similar to the wording of the 
verse, “If you will listen to my voice 
today,” which brings about Mashi-
ach's arrival today (Sanhedrin 98a).)

I hope, in accordance with the Hala-
chic decision of our Sages, “whom-
ever adds, Heaven adds for him,” 
that Hashem will add to the success 
of your efforts to lend money—
which is greater than the giving of 
charity. Lending money is associat-
ed with the livelihoods and wealth 
of the Jewish people, as our Sages 
say, “[The commandment to] lend 
money also applies [when lending] 
to the wealthy” (Sukkah 49b).

It is my hope and blessing that your 
efforts in this will be guided by the 
notion at the end of the quoted verse, 
“If you will lend money … to the 
poor among you.” The sum required 
by the debtor—who, when he re-
quires the money is considered to be 
poor—is merely a deposit under the 
responsibility of the lender. Hashem 
wants to give him the merit of this 
greatest Mitzva, and without the 
debtor, he would not have received 
the merit of the Mitzva. (See the Ohr 
HaChaim on the quoted verse.)

From this notion, you should ad-
vance to an even greater notion re-
garding Tzedaka and lending mon-
ey, following the famous saying of 

אוֹיסֶער־ אַ  פָאר  קוּמְט 
לִכְבוֹד  פַארְזַאמְלוּנְג  אָרְדֶענְטְלִיכֶע 
יָאהרִיגֶען  פֶערְצִיג  אוּן  זֶעקְס  דֶעם 

קִיּוּם פוּן דֶער חֶבְרָה.

פוּן  סַק  פְּ לוֹיטְן  אַז,  הָאף  אִיךְ  אוּן 
ל הַמּוֹסִיף מוֹסִיפִין לוֹ, ווֶעט  רַזַ"ל כָּ
הַצְלָחָה  זַיְין  מוֹסִיף  רֵךְ  יִתְבָּ ם  ֵ הַשּׁ
גְמִילוּת  פוּן  עט  אַרְבֶּ אַייְעֶר  אִין 
חֲסָדִים - ווֶעלְכֶע אִיז נָאךְ גְרֶעסֶער 
חֲסָדִים  גְמִילוּת  ווָאס  צְדָקָה,  פוּן 
מִיט  גְלַיְיכְצַיְיטִיג  זַיְין  דָאךְ  קֶען 
א אִידֶען, ווִי  ירוּת בַּ רְנָסָה אוּן עֲשִׁ פַּ
ב(  עַמּוּד  מט,  ה  )סוּכָּ זָאגֶען  רַזַ"ל 
פַאר  אוֹיךְ  אִיז  חֲסָדִים  גְמִילוּת  אַז 

רַיְיכֶע.

עט  וְתִקְוָתִי וּבִרְכָתִי, אַז אַייְעֶר אַרְבֶּ
אִין דֶעם זָאל גֶעפִירְט ווֶערֶען מִיט 
סוּק  פָּ פוּן  סִיּוּם  לוֹיטְן  גֶעפִיל  דֶעם 
הֶעָנִי  אֶת   - לְוֶה  תַּ סֶף  כֶּ אִם  "ל:  הַנַּ
דֶער  ווָאס  סְכוּם  דֶער  אַז  ךְ,   עִמָּ
עָה  שָׁ אוֹתָהּ  בְּ ווָאס   - דַארְף  לוֶֹה 
זִיךְ  גֶעפִינְט   - עָנִי  אַ  דָאךְ  עֶר  אִיז 
חֶסֶד,  גּוֹמֵל  אם  בַּ דוֹן  קָּ פִּ אַלְס  נָאר 
מִיט  זַיְין  ה  מְזַכֶּ ווִיל  מֶען  ווֶעלְכֶען 
אָן  ווָאס  אוּן  מִצְוָה,  גְרוֹיסֶער  דֶער 
אקוּמֶען  בַּ נִיט  דֶעם לוֶֹה ווָאלְט עֶר 
אוֹר  בְּ ם  שָׁ ן  )עַיֵּ צְוָה  הַמִּ זְכוּת  דֶעם 

דוֹשׁ(. ים הַקָּ הַחַיִּ

מֶען  זָאל  גֶעפִיל  דֶעם  פוּן  אוּן 
גֶעפִיל  הֶעכֶערֶען  אַ  צוּ  צוּקוּמֶען 
חֲסָדִים  וּגְמִילוּת  צְדָקָה  אִין 
פוּן  ווָארְט  ארִימְטֶען  בַּ לוֹיטְן 
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אִיז  ווֶעלְכֶער  הָרִאשׁוֹנִים,  חֲסִידִים 
אוּנְז  צוּ  גֶעווָארֶען  ען  ערְגֶעגֶעבֶּ אִיבֶּ
ת מוֹרִי וְחָמִי אַדְמוּ"ר  ַ בוֹד קְדֻשּׁ פוּן כְּ
דֶער  זי"ע:  נבג"מ  זצוקללה"ה 
רוֹיט ווָאס אִיךְ הָאבּ, אִיז  טִיקֶעל בְּ שְׁ
ימִים  עֶר דַיְינֶער ווִי מַיְינֶער, וְהָיוּ מַקְדִּ
ת "דַיְינֶער" - דַיְינֶער ווִי מַיְינֶער. מִלַּ

צוּ  לַיְיכְט  אִיז  ווָאס  ווָארְט  אַ 
פוּן  יאוּר  בִּ דֶעם  לוֹיט  טֵיין  פַארְשְׁ
פִילֶע  אִין  הַקּדֶֹשׁ  רֶת  אִגֶּ בְּ קֵן  הַזָּ נוּ  רַבֵּ
זַיְין  ל  מְקַבֵּ צוּ  כְדֵי  בִּ אַז  עֶרְטֶער, 
דִי  וּבִפְרַט  מִלְמַעְלָה  עוֹת  פָּ הַשְׁ דִי 
שׁ,  מַמָּ מִיּוּת  גַשְׁ בְּ מִיּוֹת  שְׁ גַּ עוֹת  פָּ הַשְׁ
דָקָה  הַצְּ מִצְוַת  דוּרְךְ  דַוְקָא  דָאס  אִיז 

ה. טָּ ה מַּ יךְ לְמַטָּ ווֶעלְכֶע אִיז מַמְשִׁ

קּדֶֹשׁ,  בַּ עֲבוֹדָתָם  בַּ הַצְלָחָה  ת  בִרְכַּ בְּ
רָכָה  בְּ תּוֹסֶפֶת  ן  כֵּ ם  גַּ יךְ  יַמְשִׁ ה  זֶּ וְשֶׁ
וְהַצְלָחָה לְכָל אֶחָד וְאַחַת מֵהָעוֹסְקִים 
מָמוֹנָם - לָהֶם וְלִבְנֵי  גוּפָם הֵן בְּ - הֵן בְּ

חְיוּ, יִּ בֵיתָם שֶׁ

נֵיאוֹרְסָאהן מ. שְׁ

the original Chassidim which was 
transmitted to us by my esteemed 
father-in-law, the Rebbe: “This 
piece of bread which I have is yours 
just as it is mine.” They would first 
say yours—yours just as it is mine.

This saying is easy to understand 
according to the explanation of 
the Alter Rebbe in various places 
in Iggeres HaKodesh: The reception 
of Heavenly issuances, especial-
ly of physicality here in the phys-
ical world, is specifically through 
the Mitzva of Tzedaka which draws 
down to the lowest low.

With a blessing for success in your 
holy efforts, and may this also draw 
down additional blessing and suc-
cess to all of those involved, both 
those involved in person and those 
involved monetarily, to them and 
their household, may they live,

M. Schneerson 


